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Message from the Deputy Minister of Commerce

Acting Minister of Commerce
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Over the past 27 years, the Department of
Intellectual Property, Ministry of Commerce, has been
working for the continued improvement of the entire
intellectual property system and achieving concrete
results. Moreover, the Department has prepared itself,
both in terms of infrastructure by adopting modern
technologies to facilitate the provision of its services,
and in terms of personnel by developing their knowledge
and capabilities. This is in response to the country’s
digital transformation, which focuses on enhancing
national competitiveness through creativity, technology,
innovation and intellectual property.

Intellectual property is an area that is linked to
the 20 - Year National Strategy (2018-2037). It is also
consistent with the 12" National Social and Economic
Development Plan (2017-2021) and the Ministry of
Commerce’s policy. Intellectual property serves as an
important engine that drives the country’s economy
towards sustainable growth. Promotion of an intellectual
property ecosystem that fosters development which is
driven by technology and innovation will support the
industries and services of the future and boost the
growth drive of the new economy in support of the
“Thailand 4.0” policy.

Over the past year, | have seen the importance
of the intellectual property system, which plays a key
role in the development of knowledge among
entrepreneurs, particularly SMEs and startups, by
enabling them to make use of the patent databases to
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improve their products and services. In addition, proper
intellectual property management also ensures that
inventions are commercialized to the fullest of their
capabilities, while developing legislations that are in line
with international standards will enhance the level of
protection and facilitate international registrations.
Furthermore, the cooperation between different public
and private agencies, both domestic and international,
helps ensure the effectiveness of the suppression of
intellectual property rights infringements. Meanwhile,
the promotion of geographical indications registrations
supports the development and value creation for
agricultural and community products.The protection of
genetic resources, traditional knowledge and traditional
cultural expressions also promotes value creation and
sustainable development for the country. Moreover,
international cooperation in the area of intellectual
property and Thailand’s accession to the Marrakesh
Treaty create opportunities and improve the quality of
life for those who are blind, visually-impaired or
otherwise print-disabled by giving them equal access
to quality education and learning, without leaving anyone
behind.

On the occasion of the anniversary of the
establishment of the Department of Intellectual Property
this year, | would like to congratulate and commend
all executives, civil servants and personnel of the
Department of Intellectual Property for their cooperative
spirits in performing all their duties to the fullest extent
of their capabilities, as well as for their determination
to uphold integrity and honesty. In addition, | wish all
staff members of the Department of Intellectual Property
happiness and prosperity. | also offer my encouragement
and support to the Department of Intellectual Property
in carrying out its work and wish for its success and
accomplishments in serving the people and the nation
in the years to come.

(Miss Chutima Bunyapraphasara)
Deputy Minister of Commerce

Acting Minister of Commerce
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Following the government’s release of the 20-
Year National Strategy and the master plan for
enhancing competitiveness to provide guidelines for
boosting Thailand’s economic competitiveness, every
sector involved sees the need to promptly restructure
its entire system to increase the revenue of the
manufacturing sector by focusing on research,
innovation and development, and promoting the use
of new technologies for increased productivity and value
creation. In line with the aforementioned strategy, a lot
of importance is given to the development of technology
and innovation to steer the economy and generate
more revenue in every sector, whether agricultural or
industrial.

In order to ensure an effective implementation
of the foregoing strategy, the Ministry of Commerce
has laid down an action plan for 2018-2022. This plan
covers guidelines on increasing the capabilities of
entrepreneurs by promoting the utilization of research,
innovations and intellectual property in developing and
adding value to products and services. The plan also
includes the expansion of trade channels for intellectual
property-related products and the creation of an
environment that facilitates businesses by developing
an intellectual property system that is in line with
international standards. Other areas of the action plan
include improving the effectiveness of intellectual
property protection and cooperating with other agencies
in an effort to suppress intellectual property rights
infringements, as well as promoting the use of products
which are not infringing on the intellectual property
rights of others. The goals are to reform the intellectual
property system to support the country’s transformation
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towards Thailand 4.0 where the economy is driven by
innovation, technology, skills and creativity. It is
expected that this will bring stability and prosperity to
the economy, and will support the local economy
through the promotion of geographical indication
products and the utilization of genetic resources,
traditional knowledge and traditional cultural expressions.

Over the past year, the Department of Intellectual
Property has supported the work of the government
and the Ministry of Commerce, and achieved success
in many areas. These include building cooperation with
various sectors in creating knowledge and awareness
about the protection, management and utilization of
intellectual property rights;
enforcement agencies in the civilian, military and police
sectors in creating understanding among the public
and traders about respects for intellectual property
rights; improving the protection of intellectual property
by increasing the number of personnel; developing an
electronic registration and payment system; undertaking
the revision of laws, rules and regulations to ensure
that they are up-to-date; and becoming the 49"
member of the Marrakesh Treaty, which will become
effective in Thailand on April 28, 2019. The treaty will
facilitate access to published works for persons who
are blind or visually impaired, thereby improving their
quality of life and ensuring equal access to knowledge
and information for Thai people.

cooperating with law

Finally, I would like to praise the executives, civil
servants and personnel of the Department of Intellectual
Property for having always fully devoted themselves in
fulfiling their missions and duties with honesty and
integrity over the past year. Furthermore, on the
occasion of the 27" anniversary of the establishment
of the Department of Intellectual Property, | would like
to wish for everyone’s happiness, professional
prosperity, good health and exuberance, as well as
readiness for being an important driving force for the
development of the organization, leading the country
towards economic security.

=/~

(Mr. Boonyarit Kalayanamit)

Permanent Secretary of the Ministry of Commerce
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When faced with the rapid technological
progress in the Fourth Industrial Revolution, or the
period of “disruptive technologies”, lifestyles, businesses,
economies and society worldwide are subject to swift
and severe impact.

In order to accommodate these rapid changes
in technology and transition into the era of digital
economy and society and support restructuring of the
national economy toward becoming a value-based
economy, the Department of Intellectual Property
realizes and gives importance to the enhancement and
development of the nation’s competitiveness. Thus,
toward the end of 2018, the department revised its
vision to “Upgrade the national intellectual property
system toward 4.0 by 2022” in support of the 20-year
national strategy (2018-2037), the master plan under
the national strategy, the national reform plan and the
National Economic and Social Development Plan No.
12 (2017-2021), along with the country’s 20-year
intellectual property roadmap.

The development of Thailand’s intellectual
property system to continuously accommodate national
development contexts promotes the creation of an
appropriate ecosystem that facilitates the enhancement
of competition in basic infrastructures in science,
technology and innovations within the country in addition
to balancing economic and social development in order
to create benefits and ensure fairness for all parties
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involved, whether in regards to intellectual property
knowledge promotion and
commercialization of intellectual property, including
effective and continuous prevention and suppression
of intellectual property rights infringements. Thus, in
2018, the IMD, WEF and Gll improved the rankings of
Thailand’s overall competitiveness on intellectual

rights protection,

property significantly, which reflect the important
activities that took place as follows:

1) Enhancement in the effectiveness, speed
and convenience of intellectual property registration. In
the 2018 fiscal year, the rate of patent registration
increased by 25.59%, while information technology
systems were developed in support of a digital
government and personnel were continuously developed
to keep up with technologies and trade circumstances.

2) Revision of intellectual property laws such
as copyright laws through addition of copyright
exemptions for the blind, visually impaired or otherwise
print disabled persons to provide them with equal
opportunities as others in accessing copyrighted works
and in support of becoming a party to the Marrakesh
Treaty.

3) Encouraging the United States of America
to remain on the intellectual property watch list (WL)
while integrating work cooperation between related
elements of the public sector such as the civilian, military
and police in order to continuously prevent and
suppress intellectual property rights infringements and
produce tangible results.

4) Development and added value for agricultural
products through the utilization of geographical
indications (Gl) in order to maintain existing revenue
and generate new bases to sustainably increase income
in farmers and communities. At present, 107 Thai Gl
products across 69 provinces are now protected and
have generated over four billion baht in market value.

5) Enhancement and promotion of skills and
capabilities on intellectual property and innovations in
Thai entrepreneurs, especially SMEs through the IP IDE
Center along with the establishment of cooperation
networks between all related agencies domestically and
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internationally and negotiation of international agreements
on intellectual property in order to substantially utilize
intellectual property in increasing economic value.

Activities over the past year have been highly
successful. | would like to thank and praise all
executives, civil servants and personnel of the
Department of Intellectual Property for their physical
and emotional dedication in working to the utmost of
their capabilities. And | would also like to thank all
domestic and international organizations and agencies
involved for having constantly provided excellent support
to the Department of Intellectual Property. Furthermore,
| guarantee that the Department of Intellectual Property
will remain determined to developing into a 4.0
government system, which is an important pillar for
driving and developing the national economy in line
with the Sufficiency Economy Philosophy toward
security, prosperity and sustainability.

Mr. Thosapone Dansuputra

Director General

of the Department of Intellectual Property
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Personnel

Y WA 2557 | w2558 WA 2560 | w2561
year AD.2014 | AD.2015 AD.2017 | AD.

ANFNTNT/ALNUS
Government Official/position

FNLULNLTUNTY : Administration position* 17 17 17 17 17

FNLILNATINTT : Technical position

ARTIAaaUENBIRINITUsThng 30 30 66 88 99
Patent Examiner
ARgAaaUAVIBININITEBNUULNARA N 9 9 16 20 21
Design Examiner
{RIIRaaLLATDIMNIENNIAN 20 20 19 24 36
Trademark Examiner
Unnuang : Legal Officer 35 35 35 41 42
ﬁmmumﬂmgumzﬁ'u ] 119 119 129 129 135
Supporting Staff & Others
994 Total 230 230 282 319 350
ana191l9zan : Permanent Employee 30 29 27 27 24
WUNIUIIENT : Government Employee 156 156 157 159 162
994 Total 416 415 466 505 536

* mwﬁmmm Those in expert positions are included.
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As part of the Department of Intellectual Property
core missions and responsibilities in promoting creativity
and commercialization of intellectual property and
protecting intellectual property rights (IPR) in order to
strengthen Thailand’s economy and competitiveness.
To ensure the fulfilment of the above, the Department
is authorized and duties to perform the following:

(1) To take legal actions and implement legal
measures based on the laws governing the protection
of topographies of integrated circuits, geographical
indication, trade secret, trademark, copyright, patent
and production of optical disc products, and other
relevant laws.

(2) To perform work in connection with the
protection of intellectual property.

(8) To perform work in the area of IPR
registration to ensure full alignment with the international
agreements/treaties or cooperation arrangements to
which Thailand’s membership is in effect.

(4) To promote both domestic and international
protection of intellectual property.

(6) To develop and refine legislation related to
the protection of intellectual property to enhance
efficiency and suitability in light of changing domestic
and global situations.

(6) To engage in activities aimed at suppressing
intellectual property infringement, supporting the fair
exercising of rights and reinforcing discipline in trade.

(7) To promote creativity and support
commercialization and proper management of
intellectual property.

(8) To engage in the dispute settlement of
IP-related issues by means of mediation or arbitration.

(9) To perform other tasks required as part of
the the department’s statutory duties or as entrusted

by the Minister or the Council of Ministers.
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Upgrade the national intellectual property system
toward 4.0 by 2022.
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1. Protect intellectual property and promote intellectual property rights
protection domestically and internationally.

2. Promote innovation and actively encourage proper management of
intellectual property as well as commercialization of intellectual property.
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Protect Ideas, Exhibit Service Mind, Focus on Creativity
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Modern, Transparent, and High Quality

Organizational

Culture
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Strategy 1

Develop the intellectual property system to be more

convenient and meet the international standard.

Obijectives

1.

To facilitate an expedient and efficient IP registration

procedures.

. To assist business operators in obtaining legal

protection for their intellectual property in Thailand
and other countries.

To enhance the effectiveness of measures
undertaken to prevent and suppress IP infringement.
To raise public awareness in respecting the

intellectual property rights of others.

Tactics

1.

Improve the efficiency of registration procedures
and IP filing services.

Develop IP-related laws to meet international
standards and consistent with the changing IPR

environment.

. Support any efforts to protect IPR, including

intellectual property developed from wisdom/
traditional knowledge, domestically and internationally.
Integrate IP infringement preventive measures with
through suppression activities.

Campaign against IP infringement and instill with

respecting the intellectual property rights of others.

Strategy 2

Reinforcing the competitiveness through knowledge

enhancement and promotion of IP commercialization.

Obijectives

1.

To gain knowledge of IP for Thai citizens and aware
on the importance of IP rights.
To assist business operators with the capacity

building in commercializing the intellectual property.

Tactics

1.

Enhance understanding and recognition about
the importance of IP; promote creativity.

Support any efforts to add value and raise the quality
standard of Thai goods and services by commercially
exploiting research work, innovations, ideas and
practical wisdom/intellectual property.

Promote collaboration and networks among all

sectors.
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Summary of Key Accomplishments of the Department of
Intellectual Property in 2018

In 2018, the Department of Intellectual Property carried out missions related to defending and protecting
intellectual property rights, while promoting creativity and commercial utilization of intellectual property with
the aim of boosting commercial competitiveness in support of national economic development in line with

national strategies with our master plan under the National Strategy for Sustainability as follows:

® March 2018 )

o Develop information technology systems in order to provide greater speed

and convenience in intellectual property registration services and support the digital
government. These improvements included an electronic filing for intellectual property
applications (e-Filing) through the Department of Intellectual Property’s website

and a system for accepting electronic payments (e-Payment). The e-Filing was
launched on 19 February 2018 and until 28 February 2019, we have received

6,850 Trademark applications and 1,207 patent application. Furthermore, DIP has

developed the Optical Character Recognition system (OCR) to transform original
documents into electronic data along with a data cleansing system to ensure the accuracy

of patent and trademark applications.

e Conducted activities to promote an increase value added to local identify farming along with

the Thai traditional knowledge by using Geographical Indication (Gl).

1 At present, Thailand has registered 119 Geographical Indication (Gl). Of these, 16 are foreign Gl from
8 countries, while 103 are Gl from 67 provinces with in Thailand. The Thai Gl products consisted of 11 rice products,
19 food products, 49 fruit and vegetable products, 9 textile products, 13 handicraft and industrial products and 2

wine-liquor products.

1 Over the period from March 2018 to February 2019, the Department of Intellectual Property registered
an additional 19 Gl from 16 provinces, namely, Ban Mai sapodilla (Phra Nakhon Si Ayutthaya)/Bang Mod tangerines
and Bang Khun Tian Lychees (Bangkok)/Uttaradit Long Lap Lae Durian/Uttaradit Lin Lap Lae Durian/Sukhothai
Celadon Ware/Phitsanulok Bang Krathum Dried Banana/Chanthaboon Mat (Chanthaburi)/Talung Santol (Lopburi)/
Ban Paeo Aromatic Coconut (Samut Sakhon)/Rong Rian Na Sarn

Rambutan (Surat Thani)/Volcano Durian, Sisaket/Khao Yai Wine
(Nakhon Ratchasima)/Ban Mon Earthenware (Nakhon Sawan)/
Kanchanaburi Obsidian (Kanchanaburi)/Phang Nga Salika
Durian/Wang Nam Khiao Coffee and Thung Sam Rit Jasmine
Rice (Nakhon Ratchasima) and Yai Klam Mango, Nonthaburi.
Furthermore, local areas were visited to encourage the provinces

to register eight more Thai Gl products from seven provinces, namely,
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Chanthaburi Pepper, Ban Thaen Pomelo (Chaiyaphum), Yarang Velvet Tamarind (Pattani), Gaw Diao Rice (Phichit),
Phrae Mohom, Ratchaburi Earthen Jar, Sisaket Red Onion and Sisaket Garlic.

1 Currently, actions are being taken toward international Gl protection for 9 Thai Gl products in 4
countries namely 3 in the People’s Republic of China i.e. Thung Kula Rong-Hai Jasmine Rice, Phetchabun Sweet
Tamarind, Pakpanang Tabtimsiam Pomelo; 2 in the Socialist Republic of Vietnam i.e. Phetchabun Sweet Tamarind,
Lamphun Golden Dried Longan; 1 in the Kingdom of Cambodia i.e. Doi Tung Coffee; and 3 in Japan i.e. Doi Tung
Coffee, Doi Chaang Coffee and Huai Mun Pineapple.

1 Actions were taken to promote the Gl quality
improvement and standard certification in order to boost
confidence in domestic and international consumers for 64
products on the provincial level (internal control) and 19
products on the international level (external control) and push
for provinces to give importance to improving quality and
establishing a Gl product quality certification system for the
19 internal control products, namely, Kamphaeng Phet Banana,
Ban Ka Pineapple, Ratchaburi Aromatic Coconut, Suphanburi
Water Chestnut, Ubon Ratchathani Jasmine Rice, Prachin Durian,
Salted Tak-bai Kulao Fish, Tan Yong Mas Longkong, Hom Kuan Lang
Pomelo, Golden Trat Pineapple, Sisaket Volcano Durian, Uttaradit Long Lap Lae
Durian, Uttaradit Lin Lap Lae Durian, Kanchanaburi Obsidian, Talung Santol and Rong Rian Na Sarn Rambutan; and
8 international level external control products, namely, Surin Jasmine Rice, Huai Mun Pineapple, Lamphun Dried
Golden Longan, Prachin Durian, Ratchaburi Aromatic Coconut, Pakpanang Tabtimsiam Pomelo, Ubon Ratchathani

Jasmine Rice and Sang Yod Mueang Phatthalung Rice.

1 Actions were taken to promote the development and packaging of 10 Gl products in order to upgrade
and increase their value, since these are Gl products directly originating from their high-quality sources of production
with extensive reputation. The products include Surin Jasmine Rice, Sakon Dhavapi Haang Golden Aromatic Rice,
Nont Durian, Pa La-U Durian, Chaiya Salted Egg, Pakpanang Tabtimsiam Pomelo, Lamphun Dried Golden Longan,
Pu Ko Ya Rang Pomelo, Phetchabun Sweet Tamarind and Khao Tha Lu Coffee.

1 Marketing opportunities, jobs and income were created for farmers, community enterprises and local
entrepreneurs with a value of over 163 million baht. In addition, cooperation has been established with Central Food
Retail Company Limited in creating permanent Thai Gl corners at 108 Top Supermarket and

Central Food Hall branches nationwide and to regularly organize Gl product marketing
activities every year such as the Gl Market, IP Fair, THAIFEX World of Food

Asia and OTOP Midyear. Thus, all 103 Thai Gl products successfully generated

over 4,080 million baht in market value.
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2 In order to integrate cooperation in driving, pushing, promoting and protecting Thai Gl products and
substantially increase the market value of Gl products, the Department of Intellectual Property held meetings and
joint discussions with related government agencies such as the Ministry of Agriculture and Cooperatives, Ministry of
Interior, Ministry of Culture, Ministry of Industry and the Tourism Authority of Thailand with the Deputy Minister of

Commerce (Miss Chutima Bunyapraphasara) acting as chairman.

® Mobile service units were
organized to receive intellectual property
registration applications and provide

consultation and recommendations on seeking

intellectual rights protection in provincial areas
covering nine provinces, namely, Chiang Mai,
Khon Kaen, Yasothon, Surin, Nakhon
Si Thammarat, Trang, Surat Thani, Chachoengsao
and Nakhon Nayok.

® April 2018 )

® Mr.Francis Gurry, the Director General of the World Intellectual Property

Organization (WIPO) paid an official visit to Thailand to Strengthen cooperation

and relations on intellectual property between Thailand and WIPO. During his visit,
he paid a courtesy call on H.E. General Prayuth Chan-ocha, the Prime Minister
of Thailand, on 23 April 2018. He praised Thailand’s determination and serious
efforts in preventing and suppressing intellectual property violations and gave
congratulations for USTR’s adjustment in Thailand’s intellectual property
protection status from being on the Priority Watchlist (PWL) to being on the
Watchlist (WL). In addition, he exchanged views and information on issues

related to intellectual property under the

Royal Thai Government’s policy. As part

of his official visit, he made a visit to x i
Uauansggaon >
Chiang Mai and Lamphun provinces as fiunserS‘Wtiﬁum@yrvanuﬁVu

wellknown Gl sites which are Lamphun Yok Dok Silk, Lamphun Biao

Khiao Longan and Chiang Mai Celadon. He praised and commended
the success of the Thai government in the successful promotion and
protection of Thailand’s GI, which provides an example for other
countries in promoting and developing diversity in agricultural products
and local handicrafts linked to traditional knowledge and community

culture toward sustainable national economic and social development.
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e World Intellectual Property Day (World IP Day 2018) activity was organized under the theme “Powering
Change: Women in Innovation and Creativity” on 26 April 2019 at the Ministry of Commerce in collaboration with
the World Intellectual Property Organization (WIPO), the United States Patent and Trademark Office (USPTO) and

the Motion Picture Association in Thailand (MPA) to provide reflection on women’s roles in changing intellectual

property and innovations.

® The intellectual property protection system has
been effectively improved to the point that trade partners
are gaining in confidence. As a result, on 27 April 2018, the
United States declared that Thailand would remain on the
intellectual property protection watch list (WL) pursuant to Section
Special 301 of the United States Trade Act (Special 301).
The United States praised Thailand’s developments in intellectual
property violation prevention and suppression in many areas.

This praise is particularly due to the fact that the government

through the National Committee on Intellectual Property Policies
with the Prime Minister, General Prayuth Chan-ocha, serving as the chairman provided close supervision and monitoring
of progress in the aforementioned undertakings. Consequently, work integration between related parts of the public
sector such as civilians, the military and the police force on prevention and suppression of intellectual property violations
occurred smoothly and continuously produced tangible results such that violations ceased to exist in notorious markets

and other areas nationwide, which saw a clear reduction in the sales of violated products.

e The performance of intellectual property law enforcement agencies is constantly monitored.
The Intellectual Property Violation Prevention and Suppression Sub-committee with General Prawit Wongsuwan, Deputy
Prime Minister, serving as the chairman has formed three work committees, namely, the work committee on suppressing
intellectual property violations, work committee on suppressing intellectual property violations on social media and work
committee on destroying seized goods in intellectual property violation cases for which a final
ruling is issued. These committees work with intellectual property law enforcement agencies
to set integrative work cooperation guidelines among all public and private agencies
involved such as the Royal Thai Police, Department of Special Investigation, Customs a
Department and the Department of Intellectual Property in order to boost
effectiveness in preventing and suppressing intellectual property violations. As a
result, overall suppression efforts from March 2018 — January 2019 resulted in
arrests and seizures in 6,144 cases and over 10.76 million confiscated items.
Of these, major violators and arrests involving storage facilities and wholesale
stores accounted for 29 cases with 28 alleged offenders and 1,002,728 confiscated

items.
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e Intellectual property violation suppression activities were monitored with greater structure and
enhanced effectiveness. This occurred under the Intellectual Property Violation Prevention and Suppression

Sub-committee chaired by the Deputy Prime Minister (General Prawit Wongsuwan) as follows:

2 Meetings were held on joint prevention and suppression of intellectual property violations with the
Internal Security Operations Command (ISOC) and other related agencies in the public and private sectors in order
to integrate work and track progress in the implementation of intellectual property violation prevention and suppression

plans to continuously produce tangible results.

-1 Coordination occurred between law enforcement agencies with
integrated cooperation with provincial commercial offices nationwide, by
which they are instructed to report intellectual property violation prevention
and suppression activities covering three key issues, namely, investigation
of areas suspected of being where goods associated with intellectual

property violations, arrest outcomes of stores that commit intellectual property

violations and outcomes of campaign activities aimed at promoting

non-violation of intellectual property in local areas.

e The IP Key Southeast Asia project was launched
in collaboration with the European Union Intellectual
Property Office (EUIPO) in order to support the development
of intellectual property systems in ASEAN members, especially
in regards to the development and enforcement of intellectual
property laws and promotion of creation and commercialization

of intellectual property.

1 The Trademark Consultation Meeting, Industrial
Design Consultation Meeting and IT Consultation Meeting
to promote and enhance the capabilities of trademark registrars and patent examiners and provided a stage for

discussing guidelines for improving and managing trademarks and product design patents of ASEAN.

0 The Roving Seminar on Trademark and Industrial Design and the EU

_ . Trademark and Trademark Community Meeting to exchange information about

VAR \

protecting and registering trademarks and product design patents between the
European Union and ASEAN.

0 The Exchange of Best Practices for Enforcement Officials
intellectual property violations, accommodating changes in trade situations,
exchanging information and practice guidelines and creating international intellectual

property violation suppression networks between Thailand and other countries.
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1 The Seminar on the Protection of Geographical Indications which was held in collaboration with
the European Union Intellectual Property Office (EUIPO) under the ASEAN — European cooperation program; the ARISE Plus
Intellectual Property Rights (ARISE+ IPR) enabled Thai Gl producers and related govemment agencies to share experiences

on how to effectively market potential Gl products, to seek appropriate protection of Gls both in Thailand and in foreign countries,

as well as to make Gl protection as an effective tool in creating value added to such respective products.

e The Deputy Minister of Commerce’s Official Visit to France
during 15 - 20 May 2018: Deputy Minister of Commerce (Miss Chutima
Bunyapraphasara) visited the Institut National de L’origine et de la Qualite’
(INAQ), France’s Association of Champagne Producers (CIVE) and the Brie

de Meaux Cheese Producers to discuss on how the French Gl producers

and the government promote Gl protection, utilization and quality control

systems in their country. This also includes the discussion on what steps
Thailand could take in seeking protection on Thai handicraft Gl products in France. The Deputy Minister of Commerce
was also the signatory in the 2018 Work Plan between the Ministry of Commerce of Thailand and the Institut National
de la Propriete Industrielle (INPI) aiming at enhancing collaboration between the two agencies in combating infringement

of French trademark, particularly those belong to Louis Vuitton in Thailand.

e The Seminar on how to effectively inspect and recognize infringing
trademarks of Korean’s brands: The Seminar was aimed at enhancing skills of
representatives of Thai law enforcement agencies to effectively inspect and recognize ei

infringing trademarks of Korean’s brands. =

e The Workshop to create understanding on IPR infringing case procedural and to distinguish IPR
infringing goods: The Department of Intellectual Property organized a workshop aiming at creating better understanding
on procedures pertaining to IPR infringing cases, and to educate enforcement officials on how to effectively distinguish
and recognize IPR infringing goods. The participants to this workshop consist of both those from central and provincial
areas such as the Royal Thai Army, Royal Thai Navy, Municipal Police Bureau and the Central Investigation Bureau,

and Royal Thai Police.

® June 2018 ’

e Seminar on Copyright Protection in Response to New Trends
of Content Forms was organized in collaboration with the Korean Copyright
Commission (KCC) in Thailand on 6 June 2018 with a view to exchange
information and share experience on the management and commercialization

of copyright works in the digital era.




nwsduy unAdJ

8 Overview Article

o szgnsuisannuiuniaantulssinagAtdiAnaadlneg a9

anFganiEni annwelal Jiiu wavansnsnsginiva ilesammuuynamdtaseq
LLmﬂmﬂiwmmzLﬁm1/1%“Wffaumqﬁfyrgﬂﬁﬁﬂixawﬁmwmn@ﬁu FaNINUNY
nuMAsTiAgadas 017 ne.suu. un.len. nsznsssdaraiaiAsegiauasdany
NINABUAIUARTLAY NTUAANINT ANINIUAMENITNNITEMNTLAZEY §1N9U
ADIENTINNIINORGNN WAz nand. usu

o AnnuNunITuNINdRumailaya (IP Fair moo) 519N3

il o - < NINGIAN ln&be M LLWNIA LU AeAALAAILATAIIUNE
AuAMINEAUNTTy LAz UIRNITNNAIIU 1P Champion nMslviAnUTneN
(P Clinic) UAZIRANNWY TIangsx Pitching & Matching IAgidlFinT NN b,&00 78
HfUsznaunssaNaImnaAuAINg lnoo 118 a31ayaAmMINIAMElBNUlANG &.o FULM uazIiANITIATAN

o '

UAZ9NA (Business Matching) N9 aeo A

Kl

o AmlsznangsnasaumunisiminddumeiloyanliddszTaaludawdiasd (P Champion koo )
Wafluiuununssuiugsiafemindgumatlynn fnanisznan T8un ) 91934 IP Champion fuminean
nailynnmau AIATANE L3EN 69N Fuiaes e a11neiemEnnnIf 13 uean aefleisdu Ania
((W1T) a1UN@nsiRenssshng wiendd wiAT uwara1m@ndinInireanuUUNARAMT WIIATIMAR
aTaRIT Uag o) 11938 IP Champion fuasAnsAnsLFNsdammindaunmailyafiau a111e9Ansgsia
WAL TUIANAN LAZTFIAURA LTEW Yudiuualng A (1) a19Ne9AnIgIRAIuIALaN was Startup
UTEN €15 AR WATEIUNENTUEANANEN NVNINENAETBULNLY

o uinslumUTnuAunswdduneiluauazuinngsu
ameladudWaiwdUsznaunisaruninddaunsilgaiuas
UIMNTIN (Intellectual Property Innovation Driven Enterprise
Center: IP IDE Center) lvifiugtsznaunising lasianglungs
gravnssaiiauung (S-Curve) @1l nsudsgdennis inems
wazinaluladdonan uwardidnnsednd dufu eduindeu
nzaseassAnind aunetlgoiwazuinnssn linsaana
AINFBINITIBIRATA IALNKITUTNNINGT 6,600 AL




SIYNIUNUNISINU
Financial Report

anadeyanSwgdunvdrynyn
IP Statistics

4

e July 2018 ’

e The stakeholder conference of the representatives of
Thailand’s major trade partners namely, the United States, the European
Union, Japan and the Republic of Korea, and the Department of Intellectual
Property was organized to enhance better understanding among Thailand’s

intellectual property stakeholders on efforts taken by the authorities in

combating IPR enforcement. The meeting was attended also by other

concerned enforcement agencies such as ISOC, TCSD, Ministry of Digital Economy and Society, Department of
Special Investigation, Customs Department, Food and Drug Administration, Office of the Council of the States,
NBTC, etc.

e The Intellectual Property Fair (IP Fair)
2018 was organized during 6 — 8 July 2018 at
BITEC Bangna with a view to provide opportunity
for IP-related entrepreneurs to showcase and

sell their goods. In the same fair, IP Clinic was

organized to provide consultations to entrepreneurs
on how to develop their practices that are most suitable for each specific types of intellectual property rights.

Furthermore, an activity called “Pitching & Matching” was also established to enable business matching between

innovators and investors.

® A competition titled “IP Champion 2018” was aimed at selecting the

(1) IP Champion on Copyright: Sweet Summer Co., Ltd., IP Champion on
Trademark: Bangchak Corporation Public Company Limited, IP Champion
on Invention Patent: Mr. Thaweep Kaewsri, IP Champion on Design Patent:
Mrs. Sirinnapat Sawadiworanan, and (2) IP Champion for entrepreneurs with excellent
IP management for large, medium size and state owned enterprises: SCG Public
Company Limited, for SMEs and start-ups: Yadee Co., Ltd., and for higher education institutes: Khon Kaen

University.

e Consultation service on intellectual property and innovation by the Intellectual Property and
Innovation Driven Enterprise Center (IP IDE Center) is a service rendered to Thai entrepreneurs particularly those
in the targeted businesses (S-curve) such as food processing, agricultural and biotechnology, and electronic,
with a view to boost innovations and creation of intellectual property that perfectly serve the needs of the market.

Until now, the Center has had more than 1,700 clients.
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® August 2018 ’

e Discussions and information sharing concerning the situation of intellectual property violations
as well as method pertaining intellectual property violation prevention and suppression between the United States’
intellectual property violation and suppression agencies and Thailand’s intellectual property law enforcement agencies

such as ISOC, the Royal Thai Police and the Customs Department.

® A raising awareness ; [ Manivamarion
000000

campaign on intellectual property
rights. For example, the DIP Mini
Marathon 2018: Stop Piracy walking-

running activity was organized to
campaign against selling, buying and using forged goods as well as to raise
awareness and demonstrate the importance of intellectual property in

enhancing the trade and investment atmosphere and building a good image

for the country. Cooperation was received from several agencies in the public
and private sectors, including intellectual property owners and regular people, with over 2,500 participants.
Moreover, this campaign was also launched through the Facebook social media fan page of the Department of

Intellectual Property, to which over 220,000 people visited.

® Training to Continuously Develop and Enhance the
Capabilities of Patent examiners and Trademark examiners
in collaboration with international intellectual property offices such as

the World Intellectual Property Organization, the Japan Patent Office

and the European Patent Office.

® September 2018 ’

e Destruction ceremony of intellectual property infringing goods confiscated in cases involving
intellectual property violations for which a final judicial decision has already been reached. The purpose of
this ceremony is to ensure to the public and to build confidence among intellectual property rights owners and investors
that intellectual property right infringing goods will not return to the market or both domestic or international. The
ceremony was held on 3 September 2018 at the Army Air Defense Air Commmand under the Royal Thai Army, and
was presided over by General Prawit Wongsuwan, the Deputy Prime Minister, together with the Deputy Minister of

Commerce (Miss Chutima Bunyapraphasara), ISOC, the Royal Thai Army, Royal Thai Navy, Royal

Thai Police, Customs Department, Department of Special Investigation, Department of Provincial
Administration, Government Public Relations Department and owners of intellectual
property. In total, there were over 2.10 million confiscated items valuing over
1,374 milion baht in actual damages. Most of these items consisted of
clothing, handbags, shoes, watches, mobile phones and cosmetics, etc.

with infringing trademarks.
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® The Seminar on “How to Identify Goods with Intellectual Property Right Violations” was organized
in collaboration with the Japanese External Trade Organization (JETRO Bangkok), Japan’s Ministry of Commerce and
Industry (METI) and Customs Department with the aim of enhancing the capabilities of Thailand’s intellectual property

violation prevention and protection agencies in identifying intellectual property infringing goods.

® During the 58th WIPO General
Assembly (WIPO GA) in Geneva, Switzerland which
was held during 24 September and 2 October 2018,
the Director General of the Department of Intellectual
Property gave a speech to 191 member countries

presented at the assembly on Thailand’s intellectual

property developments along with the implementation
of on Thailand 4.0 policy, improvements on Thailand’s intellectual property laws, suppression of intellectual property
violations, and promotion of awareness among Thai people concerning intellectual property. He also stated Thailand’s
position with regards to the promotion of principles concerning disclosure requirement, benefits sharing, and prior
informed consent with regard to invention involving genetic resources (GRs), traditional knowledge (TK) and traditional
cultural expressions (TCEs) as well as Thailand’s position in supporting the drafts of GR, TK and TCE provisions to

have binding effects as international laws.

e The 55" - 58" ASEAN Working Group on Intellectual
Property Cooperation (AWGIPC) Meeting aimed at developing an

integrated intellectual property system among ASEAN members

and promoting ASEAN entrepreneurs with access to most effective
protection and utilization of intellectual property as specified by the
ASEAN IPR Action Plan for 2016-2025.

® Three analysis reports on

/- A ! 0 g¥o 7
{Puarr e F;lj'. * DiE

Thailand’s Trusted 7
Intellectual Property e-Marketplace "-'-?135

technological and industrial trends was
compiled based on patent information
worldwide, such as robotics technology for

aging society, food technology for health and

digital for block chain this is to provide guidelines

to Thai entrepreneurs on how to develop their

[o— |
o B l uuuUsauRwwolo g products and services.
I form ‘ mstdnuibulsa

® Support in providing channel for

200 innovations covered by intellectual

property to exhibit their work in Thai IP Mart. This is to facilitate the commercialization of such innovation.
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® October 201 )

e The DIP Character Design Contest 2018 was

organized under the concept “change inspirations into Thai
superhero cartoons” with the aim of providing a forum for

students, graduates and ordinary people to participate in

creating cartoons character used in campaigning for -

intellectual property and publicizing the information of the Department of Intellectual concerning intellectual property.

e Competitiveness Ranking of Countries in the 4th
Industrial Revolution (4IR): The Department of Intellectual
Property is trying to enhance the country’s competitive capacity
toward the 4" Industrial Revolution. Results show that
Thailand’s ranking in accordance with the World Economic
Forum (WEF) report in 2018, Thailand’s competitiveness is
improved by two places from the 40" in 2017 to the 38"

Tne among the total of 140 countries around the world. This is

e an indicator of our achievement on intellectual property

Azlluu

B capabilities which reflects Thailand’s readiness to the upcoming
Fourth Industrial Revolution as of 17 October 2018

CoNOMAWNR

s

e ASEAN Furniture Design Contest 2018 was organized ﬁ
L&
as one of the activities under the ASEAN IPR Action Plan for

2016-2025 in cooperation with the intellectual property offices }
of ASEAN members with the aim of promoting creativity
in designing and manufacturing furniture products. Six
countries won in the contest, namely, Malaysia/Myanmar/

Philippines/Singapore and Thailand.

® November 2018

® The National Intellectual Property Committee Meeting was
held with a view to educate and prepare all concerned agencies if
Thailand wishes to join on the Comprehensive and Progressive Agreement
for Trans-Pacific Partnership (CPTPP). The Meeting was also attended by
concerned public and private organizations and the discussion provided
guidelines and recommendations which will maximize Thailand’s benefit on the
field.
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e The promotion of investment and strengthening international relationship
on of intellectual property. This includes various activities with Greece’s chamber
of commerce, Bhutan’s intellectual property office and China on the protection

of Geographic Indications (Gl).

® December 2018 ’

® The “One

Achiwa, One Innovation”
Contest (Appropriate Technology Contest 2018)

was held with the slogan “innovations for life and

a better environment” in order to promote creativity

and product improvements in line with market
demands. The event was organized with the collaboration of SMEs and provincial
vocational educational institutions with the Deputy Minister of Commerce (Miss Chutima

Bunyapraphasara) handing out national-level awards on 14 December 2018. The results
of the contest are as follow: The first place winner was a machine that produces raw water from the air created
by the Phrasamutchedi Industrial and Community Education College, Samut Prakan/The second place was a
swallow’s nest cleaner by using speakers created by Satun Technical College/The third place was “Tud-Too-Khoo-
Chai” a longan seed remover created by Lamphun Technical College, Lamphun/There were two consolation awards,
namely, an environmentally-friendly machine for cleaning grease in the bearings of car wheels by Surat Thani
Technical College, Surat Thani, and a silk thread and cotton thread dyeing machine that uses an energy-conserving
boiler created by Ubon Ratchathani Polytechnic College. In addition, an award was given for the most popular
creation to an alternative energy hydrogen gas stove for replacing LPG created by Phrae College of Agriculture

and Technology, Phrae.

e Award Ceremony for Winners of the DIP
Character Design Contest 2018 - The contest was for
designs of copyrighted artistic works in the form of “mascot”

cartoons reflecting the image of the Department of

Intellectual Property under the concept of “transforming

inspirations into Thai superhero cartoons”. The winner was

Mr. Theerapoj Kosa, who was awarded a prize of 100,000 baht.

® A youth camp was organized in the southern region with a short-flm contest under the title
“My home’s wisdom creates jobs and money”. The results of the contest are as follow: The first place winner was
the KOEY FILM team from Deebuk Phang-nga Wittayayon School, Phang Nga, for “Lob Ban Taa”, the second

place winner was Viphawadee Matthayom School, Surat Thani, for “Sai Yai”, the third place winner was Srinagarindra,
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the Princess Mother School, Yala, for “Krit Khong Pho”. The consolation award was given to Saparachinee School,

Trang, for “Pa To Na Muen Si”, while the award for highest popularity (popular vote) went to Sriyapai School,
Chumphon, for “(UN) LUCKY DAY”.

e Cooperation to increase the

effectiveness of Thailand’s intellectual
property and facilitate intellectual
property commercialization was
established between various agencies such
as agencies in research and digital
development for the economy and higher
education institutions. There were in total

of 10 agencies, namely, the Medical
Products Consortium of Thailand,
Thailand Institute of Scientific and Technological Research, National Science and Technology Development Agency,
National Innovation Agency, Digital Economy Promotion Agency, Electronic Transactions Development Agency (Public
Organization), Office of Contemporary Art and Culture, King Mongkut Institute of Technology Ladkrabang and Thaksin
University. The cooperation also extends to eight public universities that are Burapha University, Khon Kaen University,
Rajamangala University of Technology Isan, Naresuan University, Chiangmai University, Prince of songkla University,
Walailak University, and Silpakorn University to provide local entrepreneurs with the IP management services including

patent search, analysis on IP and trends of technology, and IP commercialization.

® A seminar was organized on enhancing the capabilities of Thai entrepreneurs, inventors, researchers
and the public along with building knowledge and understanding about the importance of intellectual property
in every aspect such as intellectual property value appraisals, analysis on technology trend of robotics for an aging
society, food technology for health and block chain, in addition to adding value to intellectual property products and
services, using intellectual property as tools for conducting business and using intellectual property to create trade

advantages. Over 7,800 people attended the seminar.

Luuunndaanav.

e Actions were taken to promote knowledge and understanding about the
importance of intellectual property in order to support the implementation of the
Thailand 4.0 policy in provincial intellectual property networks covering public and private
agencies in four provinces, namely, Nakhon Sawan, Roi Et, Trang, Trat and Nonthaburi.

In total, there were 870 participants.
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® Accession to the Marrakesh

Treaty to Facilitate Access to Published
Works for People Who Are Blind, Visually
Impaired or Otherwise Print Disabled at the
World Intellectual Property Organization,
Geneva, Swiss Confederation, on 28 January 2019, by

the Deputy Minister of Commerce (Miss Chutima Bunyapraphasara).

e Revision of Intellectual Property Laws to
a’lSZHO'lﬁIUQ"IﬂS"N w.s.U.avans avulni Keep up with trade Situations and International

Tudouninuavenuiosnidunisa:IinaVaNSdMSUAUWNIS

Standards. The Copyright Act was revised to provide

the blind, visually impaired or otherwise print disabled

i el ekl with equal access with others to licensed works under

-i [ ————— the Marakesh Treaty and the Universal Declaration of
doungnng ' Human Rights, the Convention on the Rights of Persons

with Disabilities (CRPD), of which Thailand is member,

@ ::U;T'Wmﬁﬂs W5, avang s 32 sl and the Persons with Disabilities Empowerment Act,

@ TuvAutEnunstiansveatinianilnsoulay

B.E. 2550 (A.D. 2007).

® The Patent Act is being revised - to streamline registration procedures,
comply with the Protocol Amending the TRIPS Agreement and address the
formality of application for patents related to genetic resources and traditional
knowledge in order to monitor unauthorized usage of Thai genetic resources
and traditional knowledge. Accordingly, on 29 January 2019, the Cabinet
passed a resolution approving the principles for the draft of Patent Act
(No. ...), B.E. .... in line with recommendations made by the Ministry of
Commerce. Presently, this draft is being reviewed by the Office of the Council
of State.

Moreover, in order to support the country in being party to the Hague

Agreement Concerning the International Deposit of Industrial Designs and improve the
speed and convenience of registration procedures, the Department of Intellectual Property is also in the process of
preparing a patent law draft (in parts related to design patents) and is expected to be able to present the aforementioned
draft to the Council of Ministers by July 2019.
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® The Patent Litigation Seminar was held in collaboration with the Japanese External Trade Organization
(JETRO Bangkok) and the South East Asian IP Network of Japanese Commerce and Industry (SEAIPJ) in order to
promote knowledge and understanding about litigation and patent dispute resolution guidelines for Thailand’s

intellectual property law enforcement agencies.

e The 6" Thai-EU IPR Dialogue in Brussels, Belgium, aimed at boosting confidence of the European
Union about investment in Thailand with respect to Thailand’s intellectual property protection in line with international

standards as well as exchanging intellectual property information that can be used to increase the effectiveness

of Thailand’s intellectual property system.

@ Morch 2019 J

e GiI Story ; from Geography to lts Rich History - The Department
of Intellectual Property organized a seminar entitled “Gl Story ; from Geography
to Its Rich History”. The event was attended by over 200 enthusiastic representatives
from public and private a gencies and other interested persons. The event was

held to promote knowledge and understanding about the individuality of

geographical indications (Gl) and to push for greater product value and new
ways to generate income in local communities through the development of products and effective communication with

consumers. The event was held at the Grand Ballroom of the Rama Gardens Hotel, Bangkok, from 4-5 March 2019.

e Thailand Hosted the 58" AWGIPC 2019
- The Department of Intellectual Property hosted the
58th ASEAN Working Group on Intellectual Property
Cooperation from 25-29 March 2019 at the Shangri-La ‘ | / 7
Hotel, Bangkok. The purpose of the event was to provide i A ‘, 2 M ? & ‘l ‘ '!; T

a forum for discussion about progress and guidelines

on activities and cooperation related to intellectual
property within the ASEAN and between ASEAN and dialogue partners.

® April 2019 )

o Gl Market 2019 - The Department of Intellectual Property held the “Gl Market 2019” event to showcase,

outstanding and rare Gl products from over 60 manufacturing origins of various communities nationwide. This
event was organized to support Gl products directly delivered from Gl product sources and to generate revenue
for local communities. In addition, community entrepreneurs had an opportunity to learn about the needs of the

premium market in a leading shopping center. Moreover, the event was accompanied by a miniconcert performed



wan1sUpuasizms
\ Work Performance, Civil Service Performance

NAHeN TuAearsnAUAITUUEN AnNan8l BN ufNENITUARIRDABUIATAANNARTILTEAY LazianTsNIsATa1NT
FADA o JU ARTUITUIN TUN o-af LUENEY lnéble 1b anultlsladu 4U o Auinismdunianatan v feusn

e 2RBIANUATNFTA Gl AU ooo AUAT NINNTNEAU
yatluy dnen Feafess dudes 6l ng deduil «
INENEY le&ble 04 1589 Grand Balloom 14 « lseusala
Wna wepan ieeassnnud§alunisnanmliamin
A9 2e9tsenAlngtinduan Gl seanusnaunzLiion
FatlaqriuidudlneléFunsiunaden 6l wdasan
®oe 1EN1T AN bel IR BdunTNaLNTIALTILD
AL 93999 WazANdFAlUNTNEN AUNI TR
ANUAS ] Lﬁmﬁu?iqﬂq%mqqﬁmﬂmﬁf‘ummuwé”wﬁau

PRODUCTS IR ; { : v o - .
ceesraTe SRSOREL N neflyamausnisdaaTun1siunsideu n1sAILAN

 Geoaraphical
P o= ~ 7

IS4 = ¥
@mmmm:mmmmuwﬂizﬂ@umaw’n@%mﬁ Gl l/L‘Vlﬂ

LA3NI I, &oo 918 HYAAINITAAIAGINTT @ 000 ATULIY
| Vo v A = v ~ = o ¥ ™~ o O &
aswalinuguauissiuasnsodmaliseiios Nonsaesliacng Supians uazdaiu

DIP SowaswassA JundUAY daunl (CSR

“g¥raansiinmsiiludnsgmsiianusazidinne” nsnindaunailynn
ausadeluAng “nistlasiunisnssyindadte” nelilasanis “aisdndriinnis
Hhdheansfifmasasione” esiaananssninfuassaniutlosiunisnszii
AsdtituazszngRiseufidianssnudessuumans o NIRNTTLT

'/‘ 1] 1 =

it B, aulnalinusanisnasn: <.o
i NELE cxl L, v

—— it qnauAassUdu” Anduing

VHITHVITUUTT
viamifmlny

ﬁz

ZED b

- naunindaumailynnssanuiusesuaaiildusng
] (Wezwmalne) melduusdn “aulnelainusanisyasa:

«.0 WAL AeFTLFL IouanmduaTa R TNNIRe
ANUNTYATAYNgUuLL SloTud o Sunnax nebe 0 Al

LL@mauﬁhumﬂwﬂix‘gu@muwm YRR Lt

“Uaazwugiaranaiilunszsranaa” dladulamanm
HIAALRANNTETUNNITH @b NITH olo BIVIAN ln&oe TDIANLAA
wrzundndAAwIzuTNIEdun lufaniedl « Ausduiuis
nasnindauneilyanlidisanasaiugiaannaiunszaanea

4 GNETURIUIAADNUNUNTIARTUST AINTALNTTLT



SIYVIUNUNISINU
Financial Report

anadeyanSwgdunvdrynyn
IP Statistics

4

by famous artists and free workshop activities for seven days. The event was held from 1 to 7 April 2019 at the

Promotion Zone on the first floor of Central Plaza Shopping Center, Bang Na.

e Celebration for Passing the 100-Gl-Products Mark -The Department
of Intellectual Property organized an event
entitled “A Hundred Stories through One
Hundred Thai GI” on 4 April 2019 at the Grand
Ballroom on the 8th floor of the SO Sofitel
Bangkok Hotel to celebrate the success in driving
Thai provinces to register their Gl products. At
present, 103 Thai Gl products from 67 provinces are already registered, which
demonstrates the determination, seriousness and success of the Department of
Intellectual Property’s drive for development in geographical indications covering
registration promotion, quality control and marketing. Moreover, over 2,500 Thai entrepreneurs have already applied
for the use of the Gl brand and have produced over four billion baht in market value, leading communities to continuously

generate revenue and achieve self-reliance, security, prosperity and sustainability.

Corporate Social Responsibility Activities (CSR) of 2018 )

The operation training entitled “Preventing Disciplinary Violations” was organized under the project
“Instill Conscience in Being Good Civil Servants Following the Footsteps of His Late Majesty the King” in order to

raise awareness and facilitate cooperation in preventing disciplinary violations and misconduct that affect the

government bureaucracy of Phetchaburi.

The department participated
an event on the International Anti-
Corruption Day (Thailand) under the
concept “Thai people do not tolerate:

q o b l’ R o b "~ &~ 4.0, the end of corruption” in order to
y ‘_-l-l il N demonstrate power and promote the

TOLERANCE | “ determination to combat all forms of
AulnglunuAanIsnosn N N
N 8 ‘ corruption. Mr. Thosapone Dansuputra,

the Director General of the Department

of Intellectual Property, led executives,
civil servants and officials of the Department of Intellectual Property to express their determination against corruption
at IMPACT Exhibition and Convention Center, Muang Thong Thani.
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Fish were released in honor of Her Majesty
Queen Sirikit of the Ninth Reign on the anniversary
of Her Majesty’s 86" birthday on 12 August 2018
at Sirindhorn International Environmental Park,
Phetchaburi.

A volunteer activity was organized titled

“Commerce...We do good with our hearts and

.

! volunteer to clean the temple” at Klang Bang Sue

X
G s
! |

Temple, Nonthaburi, to sustainably improve the
environment and livelihood of the community, society

and nation.

The DIP Mini Marathon 2018: Stop Piracy, No Buying, Selling or Using Infringing Goods walking-running
activity was organized to instill conscience on respect for intellectual property rights. Parts of the activity’s revenue
were donated to the Cancer Association of Thailand, Fueng Fah Home for Persons with Disabilities Protection and

Development and Pranangklao Hospital

An event was organized on National
Children’s Day to give happiness, fun and gifts to
students at Wat Tamnaktai School. Miss Wanpen
Nicrovanachumras, Deputy Director of the

Department of Intellectual Property, read a message

from General Prayuth Chan-ocha for National
Children’s Day 2018.

Anti-Pollution Campaign - The Department of Intellectual Property joined in meritorious acts to reduce
environmental threats by campaigning for all personnel within the agency, covering civil servants, hired workers
and government employees, to work together in discontinuing the use of plastic bags, plastic cups and foam
boxes, and to sort trash before discarding it. This activity supports the government’s policy to reduce and sort
wastes in office buildings and agencies to serve as good examples for the private sector and other people in

helping prevent and resolve problems concerning the country’s wastes.
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Act, B.E. 2540 (1997) in Fiscal year 2018
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The Department of Intellectual Property’s Rules
Related with Official Information B.E. 2554 (2011),
Section No. 9 requires the establishment of the Official
Information Center operating under the supervision of
the Intellectual Property Management Office. The Center
serves as the Department’s central office collecting and
compiling its official information in compliance with the
Official Information Act, B.E. 2540 (1997). As well as
the Cabinet’s resolution of February 20", 2007, requires
all government agencies to include an annual summary
report of the work performance under the Official
Information Act. As a result, in 2017, the Department
of Intellectual Property has fulfilled the requirements set
out by the Official Information Act, B.E. 2540 (1997).

1. Developing information technology system to
disseminate information

The Department of Intellectual Property (DIP)
has developed systems for disseminating information
via its website. A banner link, “DIP Information Center”
was created on the first page of the website to direct
visitors to the information center website at https://
www.ipthailand.go.th/th/info.html. The DIP has
improved its database to provide accurate and up-to-
date information, with a goal to provide convenient and
quick access to information for the public. In the 2018
fiscal year, from 7" October, 2016 to the present, there
were 61,861 views'. Furthermore, in the 2018 fiscal

year, the Department has published the decisions of

1%

° daga 4 Ui om NUAWUS éble

1

The information as at February 13, 2019
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the Trademark Committee into the trademark database

to facilitate the public in searching information.

2. Providing information service facility as required
by Section 9 of the (information for public
inspection)

The Department of Intellectual Property has
established its Official Information Center within the
Department to serve the public, including school and
college students with the official information. The Center
located on the 4th floor of the Department building and
shared space with the IP IDE Center. The Official
Information Center has been modernized to facilitate
and improve operational efficiency for all users.
The Department of Intellectual Property has assigned
to the Intellectual Property Management Office to be
responsible for delivering information service to the
public. In addition, the computers at the Center have
been installed with applications to make the searching

activities more convenient.

3. Overseeing the delivery of information services
and giving advice to the Department’s internal
units and the public

The Department of Intellectual Property’s
executives are aware of and give importance to

compliance with the Official Information Act, B.E. 2540

(1997) on the basis of “Disclosure is Fundamental,

Concealment is Exception”. The duties under the stated

Act are including the submission of official information

for the purpose of publication in the Royal Gazette

under Section 7 and the provision of government news
and information to allow public access pursuant to

Section 9, particularly in regards to actions to be taken

according to the related announcements of the official

news and information committees.
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4. Improving the Department’s officials knowledge
and understanding in the functions that need to
be fulfilled under the Official Information Act,
B.E. 2540 (1997).

The Department regularly sends the department’s
bureau/division-level officials to receive training in the
“Knowledge and Understanding about the Official
Information Act, B.E. 2540 (A.D. 2007)” courses
organized by the Office of the Permanent Secretary of
the Ministry of Commerce and agencies involved.

Furthermore, the Department has included a
topic of the Official Information Act, B.E. 2540 (1997)
in one of its training courses titled “Efficiency
Enhancement of Newly-Recruited Officials”, with an aim
to have better understanding about the Act. The
Department invited officials from Office of the Official
Information Commission to be lecturer for the training
courses. In addition, the Department’s officials took the
examination administered by Office of the Official
Information Commission that relates to the compliance
with the Official Information Act, B.E. 2540 (1997). The
Department has also included the content of the official

information in its recruitment examination.
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Intellectual property is one of the most important tools for

promoting innovation and creativity. Intellectual property promotes

' the protection of various types of ideas and inventions derived from

o 4 human intellect and facilitates further creations that enhance human
l’ — lives, create business opportunities, boost competitiveness and
) uiy create investment opportunities for the country and the region.
Moreover, it brings the benefits of economic activities, trade and

investment to the people, the nation and the region as a whole.

As a region with strong economic integration, ASEAN offers
some of the greatest potential and trade and investment opportunities in the world, even more so after the
establishment of the ASEAN Economic Community (AEC) on 31 December 2015. ASEAN recognizes the importance
of intellectual property in the aforementioned context, and efforts are already underway to improve the intellectual
property capabilities and atmosphere of the region and its member countries in order to keep up with rapid changes
taking place today. One such efforts has been the formulation of the ASEAN Intellectual Property Rights Action Plan
2016 - 2025. The plan focuses on strengthening the intellectual property systems of the region and member countries
in all aspects, namely the creation, protection, commercialization and enforcement, in order to respond to the
changing landscape of trade and investment faced by every ASEAN member. In addition, the plan will drive ASEAN
towards having an advanced intellectual property system that truly benefits businesses and entrepreneurs in the

region.

In order to ensure that the aforementioned goals are attained expeditiously, the Senior Economic Official
Meeting (SEOM) of ASEAN recently proposed to the ASEAN Economic Ministers (AEM) priority measures in the area
of intellectual property for 2019 (priority for 2019), which focus on driving ASEAN towards having the fastest possible
development in its intellectual property systems, covering all key areas of ASEAN. These include further improvements
to the ASEAN Patent Examination Co-operation (ASPEC) system to ensure that it runs more smoothly and better
accommodate the creations and innovations in ASEAN; supporting accessions to international agreements concerning
intellectual property in order to facilitate international intellectual property registrations,
particularly trademarks and industrial designs, namely, the Protocol Relating to the Madrid
Agreement Concerning the International Registration of Marks (Madrid Protocol) and
the Geneva Act of the Hague Agreement Concerning the International Registration
of Industrial Designs (Hague Agreement) respectively; undertaking a feasibility study
on the establishment of an ASEAN IP Academy; and preparing guidelines concerning

enforcement of intellectual property rights in ASEAN. This is in order to transform

ASEAN into a region of creativity and innovation with a system of intellectual property

protection which is robust and truly aligned with international practices.
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As the Chair of ASEAN for 2019, Thailand has declared a vision that

includes pushing ASEAN to become a region capable of competing in

/ innovations and intellectual property. In order to achieve tangible results,
7
-

+ the Department of Intellectual Property, as the country’s main agency
responsible for intellectual property-related matters, is
focusing on the development of Thailand’s intellectual property
system in every aspect, including the development of laws,
regulations and rules that facilitate better protection of
creations and innovations, while also promoting appropriate
access and utilization of innovations and creativity by small

and medium enterprises (SMEs) and the general public. This has manifested itself in Thailand’s accession to the

Madrid Protocol on 7 November 2017. Since then, Thai SMEs have already filed over 200 applications, making use

of the system to seek protection of their trademarks internationally. At the same time, the Department of Intellectual

Property has taken actions to develop intellectual property laws in order to increase the effectiveness of intellectual

property protection and keep up with current circumstances, namely the copyright law and patent law, including

the provisions concerning design patents which is the type of intellectual property that Thai people have greatest

potential after trademarks.

In terms of the role of intellectual property in creating social equality, Thailand, through the Ministry of
Commerce and the Department of Intellectual Property, has deposited its instrument of accession to the Marrakesh
Treaty to Facilitate Access to Published Works for Persons who are Blind, Visually Impaired or Otherwise Print
Disabled, which permits reproduction of copyrighted works in formats accessible to visually impaired persons, such
as in Bralille characters and audio books. The Marrakesh Treaty has been effective for Thailand since 28 April 2019,

making Thailand the third country in ASEAN to accede to this treaty.

It can be seen that Thailand, as an ASEAN member, gives great importance to the development of the
country’s intellectual property system in all areas and on every level. These efforts will be successful with cooperation
and exchanges of knowledge, experience, experts and best practices, through close
cooperation on the national, regional and international levels. The Department R
of Intellectual Property is also determined to continue developing Thailand’s
intellectual property system in accordance with international practices in
the interests of entrepreneurs and creators of intellectual property as well
as to improve the overall national economy while continuing to ensure
fairness and flexibility in line with international standards for the benefits

of entrepreneurs and Thai people.
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Trademarks have an extensive history across the globe.
Throughout history, as goods were exchanged and subsequently
bought and sold between buyers and sellers through trade in
increasing quantities, symbols were created to help buyers
recognize and distinguish different products in the same
category. However, as trade expanded widely, infringements
through the use and imitation of trademarks of others also
increased. As a result, many countries in the European Union believed it to be important to protect consumers and
prevent confusion. They did this by linking product quality to the geographical area where the products were made
in order to help create trademarks for the farmers in their countries and protect the names of their products, making
them the right exclusive to the communities registering them. This was the beginning of the system of geographical
indications (Gl) and, in 1905 (B.E. 2448), France was the first country to issue Gl laws.

In Thailand, the establishment of a formal Gl system took place over a decade ago with the promulgation of
the Geographical Indications Protection Act, B.E. 2546 (2003). Although it has not been over a long period of time,
the Thai government, through the work of the Department of Intellectual Property under the Ministry of Commerce,
has been continuously promoting the protection of Thai community products through Gl registrations, particularly
through the “One Province, One GI” initiative, which aims to encourage every province in Thailand in having at least
one Gl product of its own. At present, 103 Thai Gl products have been registered. Of these, 11 are rice products,
19 are food products, 49 are fruits and vegetables, 9 are textiles, 13 are handicrafts and industrial products and 2
are wine and spirit products, with the 100th product being the Phang Nga Salika Durian.

The policy of the government aims at building the country’s economic capabilities by enhancing the ability
of all Thai entrepreneurs to compete effectively. It also seeks to help generate income for farmers and low-income
earners by developing local economies and strengthening the country from within, promoting local trade and
investment, as well as strengthening communities. This is in order to sustainably add value to community products,
raise product standards and encourage farmers to become smart farmers as envisioned by the Thailand 4.0 policy.
Presently, Thai Gl products are generating over four billion baht of revenue for communities each year.

The Department of Intellectual Property recognizes the significance of encouraging communities to understand
the importance of registering Gl products and ensuring that the quality is controlled according to the product
specifications as well as the importance of affixing the Thai Gl logo. Doing so will add value to community products
and provide models for other community products to follow, leading to an improvement in the country’s competitiveness
in the future. The Department has carried out a number of activities in this regard, including raising awareness and
understanding about Gl products among producers, communities and consumers so that they realize the benefits
of registering and promoting Gl products both on the national and international levels; encouraging producers to
have quality control systems in place; promoting product and packaging development to add value to the Gl products
domestically and internationally. In this connection, the Department of Intellectual Property has come up with a
development plan for Thai Gls, which consists of three parts as follows:

Part 1: Promoting the registrations of Gl products in the country. This is to be achieved by providing
comprehensive assistance during the registration process. It includes giving advice on making Gl applications and
encouraging provinces nationwide to apply for Gl registrations, which will generate interests of each province in
registering Gl products. The Department of Intellectual Property prioritizes the registrations of Gl products which
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have a lot of potential in order to protect their economic value and keep their names protected within Thai
communities. In 2019, the Department aims to assist the applications of the following eight products: Phrae Mor
Hom fabric, Chanthaburi Pepper, Ratchaburi Dragon Jars, Ban Thaen Pomelo from Chaiyaphum, Yarang Velvet
Tamarind from Pattani, Phichit Gaw Diao Rice, Sisaket Garlic and Sisaket Red Onion. In addition, the Department
also supports registrations of Thai Gl products internationally, such as Doi Thung Coffee, Doi Chang Coffee and
Huay Mun Pineapple.

Part 2: Developing quality control and accreditation systems which are in line with international standards.
The aim is for Thai Gl products to be accepted internationally. The promotion and support for control systems will
ensure that production processes conform to their standards and are carried out in a systematic manner. This will
ensure consistent quality of Thai Gl products and preserve traditional knowledge. In 2019, the government has
allocated a budget for the Department to establish control systems for seven products, namely, Kanchanaburi
Obsidian, Lopburi Talung Santol, Trat Golden Pineapple, Sisaket Volcano Durian, Rong Rian Na Sarn Rambutan,
Uttaradit Long Lap Lae Durian and Uttaradit Lin Lap Lae Durian, which will help over 600 Gl entrepreneurs.
Furthermore, five products will be supported for international Gl product certification, namely, Prachinburi Durian,
Ratchaburi Aromatic Coconut, Pakpanang Tabtimsiam Pomelo from Nakhon Si Thammarat, Sangyod Muang
Phatthalung Rice and Ubon Ratchathani Jasmine Rice.

Part 3: Adding value to Gl products. This will be achieved by developing a premium-level product image and
packaging, and enhancing the capabilities of Gl entrepreneurs. In addition, the Department also cooperates with
related agencies and interested companies and retailers in order to help create opportunities and distribution channels
for Gl entrepreneurs through its “Gl Market” event. The event is held biannually to ensure that seasonal Gl products
enjoy the benefits while also creating international market opportunities. Moreover, the Department of Intellectual
Property has been receiving excellent cooperation from the Department of International Trade Promotion through
opportunities to participate in its trade fairs in the form of a Gl pavilion, such as the participation in the ThaiFex
event, which is the largest food trade exhibition in the ASEAN region. In addition, 2019 will be the first year in which
handicraft entrepreneurs will participate in the Style event, which is the largest lifestyle product trade fair in Thailand.
Furthermore, the Department is seeking new ways for Gl entrepreneurs to participate in business matching events..
Currently, Gl products are also being distributed through modern trade channels, such as the “Gl Corner” in Tops
Supermarket and Central Food Hall branches nationwide. The objective is to create awareness and build acceptance
of Gl products among consumers, which will lead to the increase in farmers’ participation in the geographical
indication system and help entrepreneurs develop their Gl products in a way that suits modern markets. There are
also plans to develop places of Gl production into tourist destinations.

Recognising the huge benefits of Gls, the Department of Intellectual Property under the Ministry of Commerce
takes its urgent mission concerning Gls very seriously. The Department is determined to continue its works in
increasing protection for community products, promoting improvements in the quality of Gl products with
effective quality control systems, expanding the market and increasing opportunities for Gl
product sales domestically, while seeking channels to distribute
products internationally and connecting Thai and
international Gl products so that
Thailand’s community products can

be on a par with those of other
nations, in the hope that Thai
communities will continue to grow
with stability, prosperity and
sustainability.
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The Marrakesh Treaty to Facilitate Access to Published Works for
Persons Who Are Blind, Visually Impaired or Otherwise Print Disabled is one
of the copyrights-related treaties under the supervision of the World Intellectual
Property Organization (WIPO). This treaty was adopted on 27 June 2013 at
Marrakesh, Morocco, and became effective on 30 September 2016 after 20 member
countries ratified or acceded to it.

The Marrakesh Treaty is aimed at helping the blind, visually impaired and otherwise print disabled persons
to access and utilize copyrighted works, particularly printed media. The treaty stipulates copyright violation exceptions
for reproductions, duplication and making available to the public of works in formats from which disabled persons
benefit under this treaty. It also facilitates cross-border exchanges of the aforementioned copies of published works
between member countries.

In Thailand, the Cabinet approved in principle the signing of the Marrakesh Treaty on 19 April 2016 and
passed a resolution instructing the Ministry of Commerce to take relevant actions. The Ministry of Commerce, through
the Department of Intellectual Property, then proceeded to draft the Copyright Act (No....), B.E....., as a revision of
copyright laws in parts relating to copyright exceptions for the benefit of disabled persons in order to fulfill the
obligations under the Marrakesh Treaty. Originally, the Copyright Act, B.E. 2537 (1994), which was revised by the
Copyright Act (No. 3), B.E. 2558 (2015), Section 32(9), along with the Announcement of the Ministry of Commerce
on the Reproduction and Adaptation of Copyrighted Works for the Benefit of Disabled Persons with No Access to
Copyrighted Works As Necessary, B.E. 2558 (2015), stipulated copyright exemptions for the benefit of disabled
persons who lack access to copyrighted works due to visual, hearing, cognitive, learning or other impairments as
specified by ministerial regulations along with the formats and criteria for reproductions and adaptations that are
necessary for disabled persons. However, because the aforementioned laws had inconsistencies with obligations
under the Marrakesh Treaty, it became necessary to revise copyright exceptions for disabled persons to include
distributing work copies in formats accessible by disabled persons and to include those with movement impairments

in order to ensure consistency with the Marrakesh Treaty, which stipulates that the beneficiaries of this treaty include
people who, due to physical disability, are unable to hold or handle books or unable to focus or move their eyes in
a way that would allow them to read normally. Only specific cases such as people with paralysis who are unable

to use their arms and legs, with brain disability or muscle weakness fall into this case.

On 14 February 2017, the Ministry of Commerce proposed the draft Copyright Act (No....), B.E....., to the
Cabinet for consideration on its principle. Then, on 28 March 2017, the Cabinet passed a resolution approving the
draft Copyright Act (No....) B.E.....in principle. After that, on 21 April 2017 the National Legislative Assembly approved
on Thailand to become a party to the Marrakesh Treaty.
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The Copyright Act (No. 4), B.E. 2561 (2018) was published in
the Royal Gazette on 11 November 2018 and will become effective in
120 days after the publication which is on 11 March 2019.

The Ministry of Commerce completed the process of becoming
a party to the Marrakesh Treaty on 28 January 2019. Miss Chutima
Bunyapraphasara, Deputy Minister of Commerce, along with
Mr. Thosapone Dansuputra, Director-General of the Department of Intellectual Property and Miss Sunanta Kangvalkulkij,

Ambassador, Permanent Representative of Thailand to the World Trade Organization and the World Intellectual
Property Organization, met with Mr. Francis Gurry, the Director General of the World Intellectual Property Organization,
to deposit the instrument of accession to the Marrakesh Treaty. As a result, Thailand became the 49th member of
the Marrakesh Treaty. The Marrakesh Treaty has had binding effects on Thailand since 28 April 2019 which is three
months after the deposition of the instrument of accession and also after the effective date of the Copyright Act
(No. 4), B.E. 2562 (2019). Currently, the Marrakesh Treaty has 55 contracting parties such as India, Japan, Australia,
the European Union, the United States, and some ASEAN Member States, namely, Singapore, Philippines and
Thailand.

The Copyright Act, B.E. 2537 (1994), which was revised by the Copyright Act (No. 4), B.E. 2561 (2018),
in Section 32/4 stipulates that authorized or approved organizations can reproduce or adapt copyrighted printed
media for the benefit of disabled persons such as creating Braille characters or audio book versions and that said
copies can be distributed to disabled persons who lack access to the copyrighted work. Furthermore, authorized
and approved organizations can also exchange the said copies across border between the contracting parties of

the Marrakesh Treaty. However, the activities have to comply with rules and regulations in order to avoid copyright

infringements.

A report on the situation of disabled persons in Thailand by the Department of Empowerment of Persons
with Disabilities under the Ministry of Social Development and Human Security (information as of October 2018)
shows that there are approximately 204,000 visually impaired persons in Thailand, or 10 percent of all disabled
persons nationwide. This number is continuously increasing. Therefore, becoming a party to the Marrakesh Treaty
will help visually impaired persons without access to copyrighted works to have greater access to copyrighted works.
This is one way of creating opportunities and increasing social equivalence with regard to access to arts, sciences,
useful news and information worldwide. Moreover, it will promote and increase the quality of life of disabled persons
in Thailand by sustainably giving them equivalent access to high-quality education and learning. In addition, joining
the Marrakesh Treaty also positively affects the image of Thailand on the world stage particularly on the major
development in human rights that reflects Thailand’s determination and intention to continuously promote and protect
the rights of disabled persons as well as on the elevation of copyright development in Thailand.
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Mr. Monthian Buntan : member of the National Legislative Assembly

‘I think we benefit from this in many ways. It's something for Thailand to be proud of because it is not falling
behind the world on the issues of development and respect to the right to access information, equal access to

knowledge and the development principle of not leaving anyone behind.”
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Mr. Peerapong Jarusarn : Secretary to the Thailand Association of the Blind

“I would like to thank all of the agencies involved in both public and private sectors for their cooperation in

making Thailand a party to the Marrakesh Treaty. It will open a new window for blind people all over the country.”
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Miss Nanthanuch Suwannawuth : academic of education, Bureau of Special Education Administration

“It will give opportunities to the blind and print disabled persons in Thailand with borderless access to
knowledge and information, so they can equip themselves intellectually. It provides a channel for linguistic and

cultural exchanges and helps disabled persons to keep up with global changes.”
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6 Overview Work Performance, Civil Service Performance Article
JUIIAQUIIUNISINU  Financial Statement
U SUR 30 IGou AUYIBU WA, 2561 As of 30" September 2018

u1n (Baht)

RuUnsne Assets
auw}lwﬁmguﬁﬂu Current assets
RUAALAZS1ENTFIABULYINRUERA Cash and cash equivalents
@nﬁﬁszﬂzﬁgu Short-term receivables
gﬂqmmﬁﬂ Inventories
saNRUNTWnuy U Total current assets

Auniwelaiviyuidew Fixed assets
5% a1A15 Lmzqﬂn‘mﬁ (zgw“ﬁ) Property, Plants and Equipment (Net)
Aunswdludaany (gms) Intagible assets
a s [ a .
i‘auﬂuwiwﬂuﬂaguwﬂu Total fixed assets
F9uRUNSNE Total assets

¥
a

wilau Liabilities
Mﬁauuguﬁﬂu Current liabilities
Lﬁﬁuﬁszﬂzgu Accounts payable
dwildulaunazasamsganyussazdu
Short-term accounts payable (amounts to be transferred) and subsidies
Busurnszazdu Short-term deposits
wilAumuiEEuay Other current liabilities
iquwﬁauuguﬁﬂu Total current liabilities
Mﬁauvlsim,‘luﬁﬂu Non-current liabilities
L%"mﬁﬁu‘i'auumﬂﬂm'a‘qmﬂquszﬂxmq
Long-term accounts payable (@amounts to be transferred) and subsidies
RUNATRITITNNITTLANNARITLEZEND
Long-term cash advance from government
‘a"muﬁlau"lsimguﬁﬂu Total non-current liabilities
ﬁquuﬁau Total liabilities
Aundnedgna/diunu Net assets/Capital
auﬂgwﬁ'zgﬂaﬁ Net assets
U Capital
selngs () ndranldane gz
Surplus (deficit) of income after accumulated expenses
i'mauw%(wéqwaﬁ Total Net assets
59NRUNSNEGNE/duU Total Net assets/Capita

15,671,260.57
3,003,305.22
357,006.89

19,031,572.68

80,860,188.91
38,786,821.47

119,647,010.38

138,678,583.06

7,754,901.34
882,800.00

12,666,045.33
241,415.68

21,545,162.35

1,353,344.24

1,000,000.00

2,353,344.24

23,898,506.59

114,780,076.47

17,206,087.24
97,573,989.23

114,780,076.47

138,678,583.06
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ArSul AudQ SUR 30 AULNYU W.A. 2561 For the Financial Year Ending on 30" September 2018

ulNn (Baht)

g1¢léa Income
srelaansudszanad Income from government appropriation
s1elAaNNNIFUNBRUATILALLENNS Income from sale and services
i’lﬁlvlﬁmnmsqmméul,l,azu?mﬂ Income from subsidies and donations
i’]ilvlﬁ’:‘]'u Other Income

gaugela Total income

A1 lEane Expenses
A1 lda8ARINS Personnel expense
Pi'\ﬂ']mﬁ@ﬁ'm'lmw Gratuities and pensions
ANADULNU Training expense
A lfaag Overhead cost
A746 Supplies
Aans1sulam Utiities
AAaNsIALAZAYTAANMINE Depreciation and amortization
A laNEAINNITARUYULATLEANA
Expense related to subsidies and donations
Arldane@u Other expenses
ganANlEane Total expense
sﬂﬂ'lﬁgq/(ﬁ‘i"])n'hﬁh"l%d'mﬁ'auﬁuv;umqmsﬁu
Surplus (deficit) of income after expenses (before cost of capital)
selige/@En)ninanldanagna

Surplus (deficit) of income after net expenses

480,232,203.21
605,400.00
932,286.82
0.00

481,769,890.03

187,828,875.97
38,517,722.14
261,812.00
215,645,157.56
8,066,709.78
11,950,847.11
31,074,928.50
866,777.80

1,243,204.22

495,456,035.08

(13,686,145.05)
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Budget

yuus:unrus199gY Budget

w.f. 2557
AD. 2014

wanisupuasIznis
Work Performance, Civil Service Performance

w.f. 2558
AD. 2015

w.f. 2559
AD. 2016

unndyJ
Article

w.fA. 2560
AD. 2017

KUY : AuuIn
Unit : Million Baht

Ww.f. 2561
AD. 2018

1. 9UyAaINg Personnel 114,311,000 | 119,721,500 | 124,353,200 | 145,408,200 | 149,036,200
2. JuUANTUINY Operations 85,467,200 85,514,300 88,883,800 44,649,800 49,981,700
3. JUANU Investments 8,464,600 14,009,000 31,494,600 20,000,000 19,650,000
4. QULEH@G‘MHN Subsidies 3,640,000 3,670,000 2,670,000 2,670,000 1,520,000
5. QU?’WEJ@]I'WEIEILL Other 96,746,700 97,071,600 60,534,000 | 240,124,200 | 156,609,600
594 Total 308,629,500 | 319,986,400 | 307,935,600 | 452,847,200 | 376,797,500
500
400
300
200
100
w.A. 2557 w.A. 2558 w.f. 2559 w.f. 2560 w.f. 2561
A.D. 2014 A.D. 2015 A.D. 2016 A.D. 2017 A.D. 2018
W YUUAAINS W yudIauu m vUAvNu m VURuU9aKUU B uus99wdU
Personnel Operations Investments Subsidies Other
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Revenue KUY : Auunn

Unit : Million Baht

1. ABTTNIHlENNNTaANTILie Registered Fee 520.623 | 528.007 | 621.584 | 686.418| 759.420
2. muﬂﬁmwmimz%uq Booklets and Others 1.255 1.329 2.102 0.557 0.439
394 Total 521.878 | 529.336| 623.686| 686.975| 759.859

s1gldidsguingunuvuuds:uru
Revenue & Budget

KUY : AuUIn
Unit : Million Baht

w.A. 2561 / AD. 2018 ’

w.A. 2557 / AD. 2014 | w.A. 2558 / AD. 2015 | w.A. 2559 / A.D. 2016 | w.A. 2560 / AD. 2017
e —————

swld | vwuds:nnu | swwld [ wudsinou | swld | wuds:nnu | sl | wudsinu | s1gld | wudsiuncu
Revenue Budget Revenue Budget Revenue Budget Revenue Budget Revenue Bud get
521.878| 308.629| 529.336| 319.986| 623.686| 307.936| 686.975| 452.847| 759.859| 376.797
800
700
600
500
400
300
200
100
w.A. 2557 w.A. 2558 w.A. 2559 w.A. 2560 w.A. 2561
AD. 2014 AD. 2015 AD. 2016 AD. 2017 AD. 2018
m s19ia B vuUs:uiru
Revenue Budget
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VIUdU : ANYO Sasnisivaguilan : $ova:
Unit : Number Growth rate (%)
2557 | 2558 | 2559 | 2560 | 2561 2558 | 2559 | 2560
2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2015 | 2016 | 2017
T—  eeeeeee———— See—— eee—— |
ne Thai 1,029 1,098 4.7 6.7 -10.8 -11.4
ansuasnis . o
_ . ANTIR 6,947 7,138 6,722 6,886 7,279 2.7 -5.8 2.4 5.7
Us:Quy .
. Foreigner
- Invention
-2 593 Total 7,930 8,167 7,820 7,865 8,146 3.0 -4.2 0.6 3.6
9
& o lne Thai 2,806 3,162 3,566 3,698 4,043 12.7 12.8 3.7 9.3
< ansuasnis
g ooNIuvU AT R 1,271 1,299 1,357 1,424 1,426 2.2 4.5 4.9 0.1
S WAONTWA  Foreigner
2 Design
% 393 Total 4,077 4,461 4,923 5,122 5,469 9.4 10.4 4.0 6.8
o
>
o(‘; Ingl Thai 3,789 4,191 4,664 4,677 4,910 10.6 11.3 0.3 5.0
ANSUASSOU  ANTA 8,218 8,437 8,079 8,310 8,705 2.7 -4.2 2.9 4.8
Total Patent  Foreigner
393 Total 12,007 12,628 12,743 12,987 13,615 5.2 0.9 1.9 4.8
ne Thai 67 62 61 88 128 -7.5 -1.6 44.3 45.5
ansUasms . .
- . MDA 1,219 1,302 1,777 2,992 3,690 6.8 36.5 68.4 23.3
Us:auy _
. Foreigner
- Invention
..g 594 Total 1,286 1,364 1,838 3,080 3,818 6.1 34.8 67.6 24.0
o
o Ing Thai 1455 2,090 2,103 2,092 27244 43.6 0.6 0.5 7.3
g dansuasnis
=) oonluy AT R 1,022 1621 1652 1469 1,377 58.6 1.9 -11.1 6.3
S wAontuA  Foreigner
@ Design
E 393 Total 2,477 3,711 3,755 3,561 3,621 49.8 1.2 -5.2 1.7
a
‘,:2 e Thai 1,622 2,152 2,164 2,180 2,372 41.4 0.6 0.7 8.8
e
AnsUassoy  ANTNR 2241 2923 3429 4461 5067| 304 173 301 13.6
Total Patent ~ Foreigner
593 Total 3,763 5,075 5,593 6,641 7,439 34.9 10.2 18.7 12.0
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UdU : ANYO SasmsiJaguilay : Soua:
Unit : Number Growth rate (%)

el Thai 1,618 2,003 2,391 2,335 2,596 3.8 9.4 .3 1.2

’Do’]u:)Uﬂ']SﬁIUEJO BN 128 161 230 182 366 25.8 42.9 -20.9 101.1
Application  Foreigner

594 Total 1,746 2164 2,621 2,517 2,962 23.9 21.1 -4.0 17.7
ngl Thai 766 1,436 1,195 1,038 1,247 875  -168  -13.1 20.1
muouﬂ ANkl 62 124 93 117 125 | 100.0 -25.0 25.8 6.8
n1sean:Iduu .
Foreigner
Granted
594 Total 828 1,560 1,288 1,155 1,372 884  -17.4  -10.3 18.8
3,000
2,500
2,000
1,500
1,000
500
e le e o ¢ - v e U e
w.f. 2557 w.A. 2558 w.A. 2559 w.A. 2560 w.A. 2561
AD. 2014 AD. 2015 AD. 2016 AD. 2017 AD. 2018
Fusumsduze Application Q1UdUNSRAN:ITYU  Granted
B awad B awa

Thai Foreigner Thai Foreigner
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Statistics of Trademark Application and Registration

UdU : ANYD SasmsiJagunlay : Sova:
U Unit : Number Growth rate (%)
yeGr 2557 2558 2559 2560 2561 2558 2559 2560
2014 2015 2016 2017 2018 2015 2016 2017
el Thai 27,517 83,347 38784 26514 28204 2 6.3 6 6.4
suouMsSuzo A 18144 18997 12,829 16197 18256 47 325 263 127

Application  Foreigner

593 Total 45,661 52,344 51,613 42,711 46,460 14.6 1.4 172 8.8
08l Thai 11,487 11,247 19,320 19,077 15,358 2.1 71.8 -1.3 -19.5
'\nuoud AR 9,130 9,930 16,491 18,183 12,464 8.8 66.1 10.3 -31.5
n1sean:Ituu )
Foreigner
Granted
593 Total 20,617 21,177 35811 37,260 27,822 2.7 69.1 4.0 -25.3
40,000
35,000
30,000
25,000
20,000
15,000
10,000
5,000 l
w.A. 2557 w.FA. 2558 w.A. 2559 w.A. 2560 w.A. 2561
AD. 2014 AD. 2015 AD. 2016 AD. 2017 AD. 2018
Fusumsiuze Application IuduNsean:iou Granted
B awaad B ¢wa

Thai Foreigner Thai Foreigner
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VIUdU : ANTO Sasinsivaguilay : $ova:
U Unit : Number Growth rate (%)
yeGr 2557 2558 2559 2560 2561 2558 2559 2560
2014 2015 2016 2017 2018 2015 2016 2017
Lﬂ?@xﬁﬂ&ﬁﬂﬂﬁ’iﬁﬁ 36,197 41,134 39,630 33,331 31,718 . . -15.9 -4.8
Trademark
9 .
E c LATRNANLLTANT 9,430 11,1238 11,941 9,355 14,694 18.0 7.4 -21.7 571
S5 .9 Service mark
_% £ |
E %_ LATRINANYTUT DY 22 64 12 19 27 190.9 -81.3 58.3 421
S5 Q  Certification Mark
g<
K LATRININETIN 12 23 30 6 21 91.7 304  -80.0 2500
Association Mark
59 Total 45,661 52,344 51,613 42,711 46,460 2.7 69.1 41 -25.3
Lﬂ?@ﬂwmﬂﬂﬂﬂﬁ‘ﬁﬂ 15,998 16,774 28,507 30,020 30,020 4.9 69.9 .3 -28.6
5 Trademark
2 o -
],:—3 = LATANNNEILTNNT 4,594 4,397 7,261 7,196 7,196 -4.3 65.1 -0.9 -12.0
g .2 Service mark
e O !
B R EYoR LY FURLIE ST EYON 14 25 20 28 28 78.6 -20.0 40.0 -53.6
S & Certification Mark
o x ‘
2 LATENVANEITIN 11 11 21 16 16 0.0 909  -238 313
@ Association Mark
593 Total 20,617 21,207 35,809 37,260 27,817 2.7 69.1 41 -25.3
60,000
50,000 .
-
- -
40,000
- , .
30,000
20,000 - -
10,000
0
w.A. 2557 w.A. 2558 w.A. 2559 w.A. 2560 w.A. 2561
A.D. 2014 A.D. 2015 AD. 2016 A.D. 2017 A.D. 2018
Application Registration
B inSovnunosusoy B 1nSovnunosusoy
Trademark Certification Mark Trademark Certification Mark
B inSoununosou B inSoununosou
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ANANSYANINIOARIANS
Statistics of Copyrights Notification classified by Work

AIUDU : ANYO

Sasymsidaguiday : Sova:

Unit : Number Growth rate (%)
BEEEEEES

2014 2015 2016 2017 | 2018 | 2015 2016 2017
ATTUNTIH Literary 2,659 2,517 2,169 1,847 2,031 5.3 -13.8 -14.8 10.0
U1JN37: Dance 11 0 4 3 4 -100.0 - -25.0 33.3
Aalnssa Artistic 5,658 5,840 4,413 3,963 3,546 3.2 -24.4 -10.2 -10:5
AURINITH Musical 6,806 6,324 7,208 5,411 4,438 -7.1 14.0 -24.9 -18.0
lanviAudas Audiovisual 1,183 1,064 1,004 758 708 -7.0 -47 245 -6.6
AANEURT Cinematographic 74 54 54 14 14 -27.0 0.0 -74.1 0.0
adﬁuﬁmﬁm Sound Recording 63 102 128 41 29 61.9 25.5 -68.0 -29.3
UWNTLRENUNTATN Broadcasting 0 0 0 0 0 - - - -
fu Others 19 18 32 57 9 53 778 781  -84.2
593 Total 16,423 15,909 15,012 12,094 10,779 -3.1 -56  -19.4 -10.9

20,000

10,000
5,000
0
w.f. 2557 w.f. 2558 w.f. 2559 w.F. 2560 w.F. 2561
AD. 2014 AD. 2015 AD. 2016 AD. 2017 AD. 2018
Literary ® Mmwyuas Cinematographic
@ unNssy Dance @ Auluiinidgy Sound Recording
Artistic @ NWSIAYVNWSNIW Broadcasting
@ Quasnssu Musical ® 3uq Others

@ TdanAuddaq Audiovisual
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ADANSHUANYOIUNITYU I1A:FIUDUNSIUN:ITYUAVUNINWNNDAAQS

97UdU : ANYD

Sasimsidaguiday : Sova:

U Unit : Number Growth rate (%)
year 2557 | 2558 | 2559 | 2560 | 2561 2558 | 2559 | 2560
2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2015 | 2016 | 2017
ngl Thai 10 15 17 19 18 50.0 13.3 11.8 -5.3
SuouMmsduzo AN 0 2 3 4 2 50.0 33.3 -50.0
Application Foreigner
593 Total 10 17 20 23 20 70.0 17.6 150  -13.0
ng Thai 5 7 12 9 19 40.0 714 250 1114
'\pu:)Li NGl 1 0 1 4 0| -100.0 300.0 -100.0
NISIun:Idouu )
. K Foreigner
Registration
593 Total 6 7 13 13 19 16.7 85.7 0.0 46.2
20
18
16
14
12
10
8
6
4
’ | [ N
< [
w.f. 2557 w.Fi. 2558 w.fi. 2559 Ww.Fi. 2560 Ww.FA. 2561
AD. 2014 A.D. 2015 A.D. 2016 A.D. 2017 AD. 2018

udoun1sdue Application 91UdUNISAN:ITYU Granted

B awNa

Thai Foreigner

B GWa

Thai Foreigner
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